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A voyage
between

Italian art

and design

to discover

the scenographic
atmosphere

of light

and shadow.

Iltama
the Design
of Light.
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[Enl > ITAMA is the LIGHT4 brand that
distinguishes itself for the technological
content and functionality of its products.
Light is, in every product, the main player
and all choices made are done so to value
and optimise the light source.

Care in choice of lightsource and the search

in hand with the minimal design, attention to
detail and finishes of all ITAMA collections.
The technical evolution of light sources
allows us new possibilities in lighting design,
moving the traditional boundaries

a little further away.

ALl ITAMA products are 100% made in Italy.

[It1> ITAMA ¢ il marchio LIGHT4 che

si distingue per l'aspetto tecnologico

e funzionale delle sue creazioni.

La luce, in ogni prodotto & protagonista

e le scelte formali sono concepite

solo in funzione della valorizzazione

e ottimizzazione della sorgente luminosa.
L'attenzione e la ricerca per quanto riguarda
la qualita della luce si sposa perfettamente
con il design minimale e l'attenta cura

dei dettagli e finiture delle collezioni ITAMA.
L'evoluzione tecnica delle sorgenti luminose
consente di esplorare nuove possibilita

nel campo del lighting design mettendone

in discussione i parametri tradizionali.

Tutti i prodotti ITAMA sono al 100%

made in ltaly.

for utmost quality of light emission goes hand

[De] > ITAMA ist eine der Marken von
LIGHTA4, die fir das technologische

und funktionelle Aussehen seines
Schaffens steht. Das Licht ist der Star
in jedem Produkt und die Formen sind
nur in Bezug auf die Weiterentwicklung
und Optimierung der Lichtquelle
konzipiert. Die Aufmerksamkeit und
Forschung in Bezug auf die Qualitat
des Lichtes passt in ITAMA perfekt zu
dem minimalistischen Design mit der
Liebe zum Detail und Ausfihrungen.
Die technische Entwicklung der
Lichtquellen verhilft neue Moglichkeiten
im Bereich der Lichtgestaltung zu
erforschen und fiihrt zur Befragung der
traditionellen Parameter. Alle Produkte
von ITAMA sind 100% Made in Italy.

[Ru] = Itama oT LIGHT4 aTo 6peHa,
BbIAENAOLMIACA CBOEI TEXHONOTMYHOCTBIO
1 PyHKLUMOHaNbHOCTbIO. CBET — 3TO
rMaBHOE B KaXKJOW MOAENN, BCE OCTaNbHOE
TONbKO NOAYEPKNBAET UCTOYHUK CBETA.
[MOCTOAHHBIN NOUCK HOBbIX PELUEHWN,
yNyylIaoWwmx KayecTBo cBeTa, naeansHo
coyeTaeTcA C MUHUMANUCTCKUM AN3aiHOM U
BHUMaHVEM K AeTanAM U oTaeskam.
TexHn4eckanA IBOMIOLNA UCTOYHNKOB CBETa
nossonAeT fo6aBNATb HOBble BO3MOXHOCTH
B 06nacTu aAnsanHa oCBeLleHus, He
OnMpanAch Ha TPaAULMOHHbIE NapameTpbl.
Bca npoaykuma ltama Ha 100% caenaHa B
Utanun.
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ALULED collection

ien > Solid light. The essentiality of ALULED becomes a shape that transforms itself into

a container for the light-source. The functional character of the object, that allows users

to interact with it, was fundamentally important for the choice of the shapes: ergonomically
sound and minimal. The detailing and the color range make the object contemporary

and easy to use in any kind of room set.

Solid light

(1> L'essenzialita in ALULED
diventa forma traducendosi

in contenitore della sorgente
luminosa. Il carattere funzionale
dell'oggetto, che consente
all’'utente di interagire con esso,

e stato di fondamentale importanza
per la scelta e lo studio della
forma: ergonomica e minimale.

| dettagli e la gamma cromatica
contribuiscono a rendere l'oggetto
contemporaneo e facilmente
collocabile in ogni contesto.

Massives Licht

[De] - Die Wesentlichkeit in
ALULED wird Form und Behalter
der Lichtquelle. Die funktionelle

Ocnzaembii ceeT

[Ru] > Mogenb ALULED npeaenbHo
NTAKOHWYHA: UCTOYHUKOM M
perynaTopom cBeTa CIyXuT

BECb KOPMYC famribl, 4OCTATOYHO
[OTPOHYTLCA [0 HEro pykon. VIMeHHo
3Ta (PyHKUMOHASIbHAsA 0CO6EHHOCTb

1 noackasana ausanHepam ero

SProHOMUYHYO U MUHUMAIUCTCKYIO
N Natur des Objekts ermdglicht dem chopmy. [leTanu v uBeToBas raMma
\ Benutzer, damit zu interagieren. [enatoT 3Ty namny COBpeMeHHON
’ N Dieses Merkmal war auch von 1 NETKO BnMcbiBaKoLLencaA B Ilo6om
e grundlegender Bedeutung fir die VHTEPbEP.

Auswahl und die Untersuchung

der Form: ergonomisch und

minimal. Details und Farbpalette

machen es zeitgemal und einfach alf ¢ gudll

in jedem Kontext zu platzieren.
Al > eleg o Lgeuds J "Lg.'\l
4aaal ALULED ¢ J
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ALULED bar zero / collection

itama

018/019

AP 200
WEIRETI)

dimensions
W20xDPT5xH25cm

color
white 9010

ALULED
- bar zero

[En] > ALULED BAR ZERO is a simple
volume that seems projected from

the wall. Due to its light, it gives a material
perception to the surface.

The lighting fixture is available

in two versions: one fixed on the

longer side with minimal protrusion.

The other version is fixed on the short
side, thus increasing the protrusion.

(1> ALULED BAR ZERO si presenta
come un semplice volume estruso

dalla parete, che dona, grazie alla

sua luce, matericita alla superficie.

La lampada e disponibile in due versioni:
una fissata alla superficie sul lato lungo
con sporgenza minima, e un‘altra che,

al contrario, viene montata sul lato corto,
aumentando cosi la sporgenza.

AP 165
wall lamp

dimensions
W5xDPT165xH25cm

color
white 9010




ALULED bar zero / collection

—
N
o
~
o
N
o

ALULED bar zero

AP 165
wall lamp

ALULED bar zero

dimensions ! AP 165
W5 x DPT 16.5x H5cm i i wall lamp

colors dimensions
concrete + black 9005 W5xDPT 16.5xHb5cm

colors
dove 1019 + grey 7031

[En] > Joining two ALULED BAR ZERO
allows to get a double light source lighting
fixture. It is also possible to get various
compositions combining various finishes.

(Il > L'accoppiamento di due elementi

di ALULED BAR ZERQO, permette di
ottenere una lampada a doppia emissione.
E possibile inoltre ottenere svariate
soluzioni compositive

accostando finiture diverse.



ALULED bar zero / collection

[En] > The cohesion between the
powder-coated carved solid aluminium
and the satin PMMA diffuser,

creates an object with

an elegant contemporary design.

The careful study of the details, gives to
the lighting fixtures a simple stylish effect.

1> L'unione tra l'alluminio ricavato

dal pieno verniciato a polveri e il diffusore
in PMMA satinato, crea un oggetto

dal design contemporaneo e raffinato.
Questa unione, che si caratterizza

per l'attento studio dei dettagli, fa si che
la lampada si presenti pulita ed elegante.
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ALULED bar zero collection

aluminium
alluminio

LED 220-240V

120V for
NORTH AMERICA

Dimmer not included
Dimmer non incluso

o i
! concrete / cemento

white / bianco RAL 9010

dove / tortora RAL 1019

grey / grigio RAL 7031

black / nero RAL 9005

design L4B

[En] = Lighting fixture in carved solid aluminium,
powder-coated available in 4 colors

and concrete finish. White PMMA diffuser.

LED 220-240V. Not-adjustable version as wall lamp.
Frame in powder-coated aluminium,

available in 4 colors.

o [t = Corpo illuminante in alluminio ricavato
2 dal pieno verniciato a polveri nei 4 colori disponibili
e finitura cemento. Diffusore in PMMA bianco.
Sorgente LED 220-240V. Versione fissa solo parete.
Montatura in alluminio verniciato a polveri
nei 4 colori disponibili.
BAR ZERO AP 200 A
: P/ (€ [po] ADA /DM E=oa
13.5W LED 3000°K Im1450
BAR ZERO AP 165 vz /oM
NVACREEIRGTR ocoN

13.6W LED 3000°K Im1450

Available 4000°K / Disponibile 4000°K

e STH
20 ‘ “‘!" ' 120 1.00m g5 Teix 147.68cm
\\\\ //// 2.00m ﬂ

3.00m =55 Gaix 443.050m

8
INTENSITY(cd)

= o
NS
IS,

0 5.00m

4.00m

590.74cm

12.39Ix

738.42cm

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):119.2 DEG Height E Angle:72.9deg Diameter
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ALULED bar / collection

itama

028/029

PL 10 2L
ceiling lamp

dimensions
L 38.5x Hmax 12.5cm

colors
concrete + white 9010

ALULED
- bar

[En] > Among the various available finishes,
the concrete effect version

is enhanced by a consistent texture,

which contrasts with the minimalist
design of the fixtures. This feature

is emphasized in the version with junction,
because by rotating its structure

it is possible to touch and feel

the roughness of concrete.

1> Tra le varie finiture disponibili,

la versione effetto cemento € arricchita
da una texture materica che contrasta
con il design minimale della lampada.
Questa caratteristica viene sottolineata
nella versione snodabile in cui e possibile
toccare e sentire la rugosita del cemento
nel momento in cui il corpo illuminante
viene ruotato.




ALULED bar / collection

itama

030/ 031

[En] > The junction version of ALULED BAR
has a 359 degrees rotation, directing
the light at wish.

[t = La versione snodabile di ALULED BAR
permette la rotazione di 359 gradi

del corpo illuminante,

direzionando in questo modo la luce.

ALULED bar

AP 1L
wall lamp

dimensions
W 23 x DPT 12.5cm

colors
white 9010



ALULED bar

AP 1L
wall lamp

dimensions
W23 xDPT 125 cm

ALULED bar / collection

color
black 9005

[En] - Both the junction and lighting element

of ALULED BAR can be fitted in different ways:
structure and single lighting fixture, or structure
and double lighting fixture. It is possible to change
the finishes of these parts, obtaining in this way
several combinations.

[} > Snodo ed elemento luminoso di ALULED BAR
possono essere composti in diversi modi:
montatura e corpo illuminante singolo

oppure montatura e corpo illuminante doppio.
Inoltre & possibile variare le finiture di queste parti
ottenendo molteplici combinazioni.



ALULED bar / collection
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034 /035

ALULED bar collection

12.5
4.7/8"

12.5
4.7/8"

7.1/8"

ofx
359°

25x5
g o"

L
U

359°

325
12.3/4"

6{2‘ o %
0 - &
alT
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5
25x5
{ix on
0 Y St
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20.5
8.1/8"
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25x5
i o

B

25x5
{1 o

38.5
156.1/8"

359°

aluminium
alluminio

AP 1L/PL10-30-70 1L
13.6W LED 3000°K Im1450

AP 2L /PL10-30-702L
27W LED 3000°K Im2900

Available 4000°K /
Disponibile 4000°K

.

\;)

white / bianco
RAL 9010

LED 220-240V

120V for
NORTH AMERICA

Dimmer not included
Dimmer non incluso

W (€ [em] /o

W (€ [Fa] A

black / nero
RAL 9005

-90

"y
i
%

7
W7
Wy,
|
1N

design L4B

[En] = Lighting fixture in carved solid aluminium,
powder-coated available in 4 colors

and concrete finish. White PMMA diffuser.

LED 220-240V.

359° adjustable version as wall/ceiling lamp.
Frame in powder-coated aluminium,

available in 4 colors. Chromed metal joint.

lIt1 > Corpo illuminante in alluminio ricavato

dal pieno verniciato a polveri nei 4 colori disponibili
e finitura cemento. Diffusore in PMMA bianco.

Sorgente LED 220-240V.

Versione orientabile 359° parete e plafoniera.

Montatura in alluminio verniciato a polveri

nei 4 colori disponibili. Snodo metallo cromato.

Vi,
S
S\

I

M

dove / tortora
RAL 1019

gl
A
N

<
S

I

Wil
_\\\
\\‘\
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Vi 2
\\

="
iy
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%

TIIOS

-30 NN

il
I
[

Vi
2
i
i
INTENSITY(cd)

Z
Z

éﬁ

q

Z

—
=

I

N
=

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):119.2 DEG

<

concrete / cemento

1.00m 58 00

147.68cm

2.00m =45 58Ik

295.37cm

3.00m =55 5k

A
L
[

[

443.05cm

400m 3 Soix

500M = 53

590.74cm

738.42cm

Height E

Angle:72.9deg

grey / grigio
RAL 7031

Diameter



ALULED disc / collection

ALULED
- disc

[Enl > ALULED DISC is defined by

the circular shape of the lighting fixture.
The LED lighting source fits in a block
of a carved solid aluminium which

is a feature of this lamp and it is also

at the same time a heat sink.

[l > ALULED DISC, si caratterizza per
la forma circolare del corpo illuminante.
La sorgente luminosa LED, alloggia

in un volume di alluminio pieno che

da spessore, peso e importanza alla
lampada e fa si che quest'ultima,

funga anche da dissipatore di calore.




ALULED disc / collection

itama

038/039

ALULED disc

AP 1L
wall lamp

dimensions
W 18 x DPT 15.5 cm

colors
white 9010 + black 9005

[En] > The aluminium support and chrome
plated metal joint allow the lighting fixture
359° rotation. The length of the frame

has been calculated in order to minimize
the projection of this lighting fixture.

1> Il supporto in alluminio e lo snodo
in metallo cromato, permettono al corpo
illuminante di ruotare di 359 gradi.

La lunghezza della montatura é stata
calcolata in modo tale da ridurre

al massimo la sporgenza della lampada.



ALULED disc / collection

ALULED disc

PL 70 1L
ceiling lamp

dimensions
L 15.5x Hmax 75.5 cm

colors
white 9010 + grey 7031

ALULED disc

PL30 1L
ceiling lamp

dimensions
L 15.5x Hmax 35.5cm

colors
white 9010 + grey 7031

ALULED disc

PL 70 2L
ceiling lamp

dimensions
L 28.5x Hmax 75.5cm

colors
white 9010 + grey 7031




ALULED disc / collection

itama
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ALULED disc collection

4
1.5/8

/ ~
350°( \
AD
213 7A@
5.1/8"
25x5 25x5
1"x 2" 1"x 2"

0 &
0=
© a50°
25x5
e o
0l o
© =
| 359° ;
=
o 88
28.5 &) g -
11.1/4" ~

25x5
iy o

0
20

6

8, 5
. 7/@,/

155
29.3/4"

75.5

70
27.1/2"

29.3/4"

25x5
i o

27.1/2"

;% 359°

78,
&)
) Zn

25x5
iy o

)

6

755

Lou

aluminium
alluminio

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):116.5 DEG

LED 220-240V

120V for

NORTH AMERICA

Dimmer not included
Dimmer non incluso

INTENSITY(cd)

design L4B

[En] = Lighting fixture in carved solid aluminium,
powder-coated available in 4 colors
and concrete finish. White PMMA diffuser.

LED 220-240V.

359° adjustable version as wall/ceiling lamp.
Frame in powder-coated aluminium,
available in 4 colors. Chromed metal joint.

lIt1 > Corpo illuminante in alluminio ricavato
dal pieno verniciato a polveri nei 4 colori disponibili
e finitura cemento. Diffusore in PMMA bianco.
Sorgente LED 220-240V.
Versione orientabile 359° parete e plafoniera.
Montatura in alluminio verniciato a polveri
nei 4 colori disponibili. Snodo metallo cromato.

AP 1L/PL10-30-701L
21W LED 3000°K Im1850

AP 2L /PL10-30-702L
42W LED 3000°K Im3700

1.00m

261.31Ix

147.68cm

2.00m

65.33Ix

295.37cm

3.00m

4.00m

5.00m

29.03Ix

16.33Ix

10.451x

443.05cm

590.74cm

738.42cm

Height

E

Angle:72.9deg Diameter

W CE [ra)

white / bianco
RAL 9010

black / nero
RAL 9005

W (€ [rz]

dove / tortora
RAL 1019

concrete /
cemento

TRIAC

A
TRIAC

grey / grigio
RAL 7031






ALULED square / collection

AP 1L
wall lamp

dimensions
W 17 x DPT 15 cm

colors
white 9010 + dove 1019

PL301L
ceiling lamp

dimensions
L 14.5x H max 35cm

color
dove 1019

ALULED
- square

[En] > ALULED SQUARE is composed of
a square element, a pure and regular
shape softened by rounded edges.

The lighting fixture is assembled in

a single or double version with a powder
coated aluminium support allowing
installation of the fixture either

on ceilings or on walls.

1> ALULED SQUARE, si compone

di un elemento quadrato dalla forma pura
e regolare ingentilita dall'arrotondamento
degli spigoli. Il corpo illuminante

¢ applicato, in versione singola o doppia

a un supporto in alluminio verniciato

a polveri consentendo l'utilizzo

della lampada sia a soffitto che a parete.

PL 70 2L
ceiling lamp

dimensions
L 26.5x Hmax 75 cm

colors
white 9010 + dove 1019
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[En] > The chrome plated joints of
ALULED SQUARE allow a 359°
independent rotation of the lighting
fixtures. The fixtures are assembled with
a powder coated aluminium support
available in three different lengths.

[It1 = Gli snodi cromati di ALULED SQUARE,
consentono la rotazione indipendente

di 359 gradi dei corpi illuminanti.

Questi ultimi, sono applicati ad un
supporto in alluminio verniciato a polveri
disponibile in tre lunghezze.




ALULED square / collection

ALULED square

PL 30 2L
ceiling lamp

dimensions
L 26.5x Hmax35cm

colors
grey 7031 + white 9010

[En] > The precision given by CNC
machining, which is used to manufactur
both the lighting fixture made from carved
solid aluminium and the PMMA diffuser,
allow the fixing system of the two parts
with no visible mechanical elements.

[l > La precisione data dalle lavorazioni
a controllo numerico, con cui vengono
prodotti sia il corpo illuminante
ricavato da un pieno in alluminio,

sia il diffusore in PMMA, permettono
un fissaggio delle due parti,

privo di elementi meccanici a vista.

ALULED square

PL30 1L
ceiling lamp

dimensions
L 14.5x H max 35 cm

colors

grey 7031 + white 9010




ALULED square / collection

itama

052 /053

ALULED square collection

4
1.5/8"

12
4.3/4"

14.5
5.3/4"
25x5
1"x 2"
S

35
13.3/4"

25x5
iy o

30
11.3/4"

3

14.5
5.3/4"

359°

75
29.1/2"

70
27.1/2"

359°

75
29.1/2"

70
27.1/2"

25x5
iy o

14.5
5.3/4"

25x5
i o

26.5
10.3/8"

359°

aluminium
alluminio

AP 1L/PL10-30-70 1L
21W LED 3000°K Im1850

AP 2L /PL10-30-702L
42W LED 3000°K Im3700

T

N2
N\ 2N
N

=
7 I
MRS

T

INTENSITY(cd)

LED 220-240V

120V for
NORTH AMERICA

Dimmer not included
Dimmer non incluso

D
TRIAC
D

W (€ [rn] fm B
W (€ [rn] /N B

design L4B

[En] = Lighting fixture in carved solid aluminium,
powder-coated available in 4 colors

and concrete finish. White PMMA diffuser.

LED 220-240V.

359° adjustable version as wall/ceiling lamp.
Frame in powder-coated aluminium,

available in 4 colors. Chromed metal joint.

[It1 > Corpo illuminante in alluminio ricavato

dal pieno verniciato a polveri nei 4 colori disponibili
e finitura cemento. Diffusore in PMMA bianco.
Sorgente LED 220-240V.

\ersione orientabile 359° parete e plafoniera.
Montatura in alluminio verniciato a polveri

nei 4 colori disponibili. Snodo metallo cromato.

147.68cm

65.33Ix

1-00m [T 81 B
2.00m M

295.37cm

3.00m =35 Gaix

400m e S

5.00m 575

443.06cm

590.74cm

738.42cm

Height E Angle:72.9deg

Diameter

3
P -~ o~
white / bianco dove / tortora  grey / grigio
RAL 9010 RAL 1019 RAL 7031
black / nero concrete /
RAL 9005 cemento



ALULED ring / collection

ALULED
- ring

[En] > The large lighting fixture with

the shape of a ring, made from a carved
solid aluminium, fits perfectly around
the LED lighting source, giving volume
and shape to the light.

(i1 > Il grande corpo luminoso a forma
di anello, ricavato da un pieno

in alluminio, avvolge perfettamente

la sorgente luminosa a LED,

dando volume e forma alla luce.




ALULED ring / collection

itama

056 / 057

ALULED ring

PL 30 2L
ceiling lamp

dimensions
L 40.5x Hmax 38 cm

color
white 9010

"

ALULED ring

PL 30 1L
ceiling lamp

dimensions
L 19 x Hmax 38 cm

color
white 9010
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[En] > Due to its size, ALULED RING is only
available in the ceiling version, with single
or double lighting sources, both adjustable.

1> ALULED RING, date le sue dimensioni,
& disponibile solo nella versione a soffitto,
con singolo o doppio corpo illuminante ruotabile.



c [
2 | ALULED ring collection deslgniLAB
I I
E ,-’ photometric test RING
=
= - [En] = Lighting fixture in carved solid aluminium,
a powder-coated available in 4 colors
= and concrete finish. White PMMA diffuser.
2 LED 220-240V.
< Rl Ta7.680m 359° adjustable version as ceiling lamp.
s Frame in powder-coated aluminium,
E 2.00m T available in 4 colors. Chromed metal joint.
El -
N I . T
7 l\\\\\\\\ = 800 =25 geix a3 050m (1t > Corpo illuminante in alluminio ricavato
dal pieno verniciato a polveri nei 4 colori disponibili
P — ST | . e finitura cemento. Diffusore in PMMA bianco.
P Sorgente LED 220-240V.
500m Versione orientabile 359° plafoniera.
1043 788 42em Montatura in alluminio verniciato a polveri
Helght E Angle:72.9deg Diameter nei 4 colori disponibili. Snodo metallo cromato.
colors material light source equipment symbols
ST R aluminium LED 220-240V PL10-30-70 1L [ P20 | ﬁ
g&'?z j'\‘fo alluminio o W (€ [p=] TRIAC EEa
[ E0 19W LED 3000°K Im1500
v o 120V for
‘a}}%"ﬁﬁ?\"' NORTH AMERICA PL 10 - 30 - 70 2L W (€ ﬁ
, , 38W LED 3000°K Im3000 RS
white / bianco dove / tortora grey / grigio black / nero concrete / Dimmer not included
RAL 9010 RAL 1019 RAL 7031 RAL 9005 cemento Dimmer non incluso
dimensions
ALULED RING PL 30 1L PL 70 1L PL 30 2L PL 70 2L
o ) 25x5 25x5
- 3% 2" 1"x 2"
g © % 0
29
3.1/2" - -
)a59° T o ) S
@19 . e NK e N L S
7.1/2" ] Ll plg N
19 40.5 @
7.1/2" 16"
—_ ,
B % J359°
19
7.1/2"
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BACK collection

ien > The eclipse. The simple gesture of overlapping two circular shapes, inserting a light source
between them, gives this lamp the suggestive light of a lunar eclipse. The effect can be
personalized and pointed for the wall light as one of the two discs is adjustable.

The contrast of the reflecting element, always in white, and the darker disk is also underlined by
the different color options for the second disc.

L'eclisse

(It Il semplice gesto di accostare
due forme circolari, inserendo

tra loro la sorgente luminosa,
conferisce a questa lampada le
suggestioni luminose di un'eclisse
di luna. L'effetto puo essere
personalizzato e direzionato

nella versione a parete, in cui

uno snodo consente il movimento
di uno dei due dischi. Il contrasto
tra U'elemento riflettente, sempre
bianco, e l'elemento in penombra
e sottolineato dalle diverse
colorazioni di quest'ultimo.

Die Eklipse

[De] - Der einfache Akt

der Kombination von zwei
Kreisformen, wo wir die
Lichtquelle einfligen, gibt dieser
Lampe das suggestive Licht einer
Mondfinsternis. Der Effekt kann
in die Wandleuchte personalisiert
und gelenkt werden. In der
Version ermdglicht ein Gelenk
die Bewegung einer der zwei
Kreisformen. Der Kontrast
zwischen dem Reflexionselement,
immer weif3, und das Element

in der Dammerung, wird durch
unterschiedliche Farben dieses
Elementes markiert.

3aTmeHue

[Rul - EpnHeHve ABYX AVCKOB U
BCTPOEHHBIN MEXAY HUMU UCTOYHUK
cBeTa, NpuaaeT CBEYEHNIO 3TON
namnbl 3peKT 3aTMeHnA JTyHbI.
[pu KpenneHwun K cTeHe aToT adhheKT
MOXeT 6bITb NepcoHanm3npoBaH. Mo
>XenaHuvio Ba Avcka CMeLLalTcA
mexay coboi. KoHTpacT 6enoro
OTpaXkaroLLero anieMeHTa
noAYepKNBaETCA SNEMEHTOM,
HaxoAALMMCA B NONyTEHN,
BO3MOXHbIM B Pa3/iN4HbIX OTAENIKaXx.

aly
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BACK

AP 15/AP 30
wall lamp

dimensions

W 18 x DPT min 10 - max 15 x H 21 cm
W 30 x DPT min 13 - max 26 x H 33 cm

color
black 9005

[Enl > The light source placed inside

the polished metal element, is shielded by
a prismatic PMMA diffuser which ensures
uniformity of light emission.

1> La sorgente luminosa collocata
all'interno dell’'elemento tornito

in metallo, € schermata da un disco
in PMMA prismatico che garantisce
uniformita all’'emissione della luce.
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white 9010

black 9005

dove 1019

[En] > The joint allows a 60 degrees
rotation from the diffuser, so that it is
possible to change the direction of the
light. The front reflector is available

in three powder coated colors;

the back reflector installed on the wall
or on the ceiling comes only in white
for greater reflectivity.

[It1 > Lo snodo consente alla sorgente
lumimosa una rotazione di 60 gradi
rispetto al diffusore: questo rende
possibile variare la direzione
dell’emissione luminosa. Il disco frontale
e disponibile in tre colori verniciati

a polveri, mentre quello montato a parete
o soffitto e sempre di colore bianco

per riflettere al meglio la luce.
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072/073

[En] > The chrome plated metal cylinder

is a structural part of the lamp,

that connects the ceiling diffuser and
frontal element. It also contains the wiring
for the lighting source placed inside

the polished plate.

Il > Il cilindro in metallo cromato

e un componente strutturale che collega
il diffusore a soffitto all’'elemento frontale,
inoltre contiene il cavo di alimentazione
della sorgente luminosa collocata
all'interno del disco tornito.

BACK

PL
ceiling lamp

dimensions
@50 xH245cm

colors

dove 1019
white 9010
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BACK collection

60°

4

21
8.1/4"
5
5.7/8

design Massimo Tonetto

[En] > White powder-coated metal structure,

RAL 9010. Powder-coated front reflector available
in 3 colors. Only for the wall version it is adjustable
by a chromed joint. Prismatic PMMA diffuser;

LED 220-240V installed inside a polished element.

[l > Struttura in metallo verniciato a polveri bianco
RAL 9010. Disco frontale in metallo verniciato a polveri
nei 3 colori disponibili regolabile con snodo cromato
solo per versione a parete. Diffusore in PMMA

18 min10 - max15 prismatico e sorgente LED 220-240V posti all'interno
7.1/8" min4"- max5.7/8" dell'elemento tornito.
60°
. metal LED 220-240V AP 15 T
35 B e 120V for 12W LED 3000°K Im1200 S g G
: NORTH AMERICA
Dimmer not included / Dimmer non incluso AP 30 W CE DIM o
30 min13 - max26 21W LED 3000°K Im1850 TRIAC
11.3/4" min5.1/8"- max10.1/4"
white / bianco dove / tortora black / nero PL W (€ ﬁ L ECOY
RAL 9010 RAL 1019 RAL 9005 38W LED 3000°K Im3000 TRIAC
45
17.3/4"
.
T i
120 ', 120 120 \\‘ ‘!!,’,I,,‘ 120 -120 " 120
N7 ) Wi % 2N W74 B
‘ g \\MK//&%%E g SS\Wr7Zz g
90 = 0 0 5 % S AVA— = e P mmesS—AYA — 0 G
=y =S v —SEl =
@40 -60 ,,/// Il‘ll\\\ \\\\\\ 60 //I Il‘ll\\\ \\\- 60 60 l\\\ 60
o AR 2NN
| SN LIy i
@50 0 °

19.5/8" AVERAGE BEAM ANGLE(50%):255.8 DEG

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):31.2 DEG

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):280.1 DEG
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DROP collection

Enl> A drop in the sea. Like a stone thrown into water stirs waves and reverberation,

light transforms and brings DROP to life. The glass diffuser, decorated by several layers

of serigraphy, gives the product a decoration that can only be seen when the lamp is illuminated.
The diffuser is also wrapped in a structural prismatic PMMA element that spreads the light

in a uniform manner all around.

Una goccia nel mare

lIt1 > Come il sasso lanciato in uno
specchio d'acqua la anima di onde
e riverberi, cosi la luce trasforma
e da vita a DROP. Il diffusore

in vetro, decorato da diversi strati
serigrafati, conferisce all'oggetto
una decorazione luminosa visibile
solamente accendendo

la lampada. Quest'ultimo e avvolto
da un elemento strutturale

in PMMA prismatico che diffonde
la luce in modo omogeneo
nell'ambiente.

Ein Tropfen im Meer

[De] > Ein Stein ins Wasser
geworfen, lebt mit Wellen und
konzentrischen Kreisen, so wie
das Licht.

Der Glasdiffusor, mit mehreren
siebgedruckten Schichten
dekoriert, gibt dem Objekt ein
helles Erscheinen, das nur durch
die Beleuchtung der Lampe
sichtbar wird.

Mopckue Kannu

[Rul - Kak kameluek, 6pOLLEHHbIN

Ha 3epKaribHyt0 NOBEPXHOCTb BOAbI,
ocTaBnAeT 3a cobow Kpyru, Tak U CBET
[aeT XW3Hb 1 TpaHcopmupyeTca

B mogenu DROP. CteknAHHbIN
paccemBaTesib ¢ HECKONbKUMMU
HanoXeHHbIMK crnoAMK TpacapeTHo
neyarv npupgaeT namne npv

ee BKIIOYEHUN AeKopaTVBHBbIN
CBETALIMINCA XapaKTep.

CTPYKTYPHbIN 3NEMEHT, CAeMaHHbIN B
nonumeTuIMeTakpunare, paBHoMepHoO
paccemBaeT CBET B NPOCTPaHCTBE.

P98

P A8,k

(Ar] > dais olId g @185 44

alss S PMMA paic afaddic
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S0 45
suspension

dimensions
D48 xH10cm




[En] > The prismatic thermoformed

PMMA element in the hanging lamp allows
the diffusion of indirect light to the top

and to the sides. It is also the real structural
element of the lighting fixture

on which the silkscreened glass diffuser
and the hanging kit are fixed.

(Il > L'elemento in PMMA prismatico
termoformato, nella versione a sospensione,
consente la diffusione della luce verso l'alto
e i lati. Esso inoltre, € il vero e proprio
elemento strutturale della lampada su cui
sono fissati il diffusore in vetro serigrafato

e il kit di sospensione.

DROP / collection

3 ' g‘m?: HALEG L 4 4.4 7/ ;—’

—




DROP

AP/PL 60
wall or ceiling lamp

dimensions
@ 62.5x DPT 10 cm

DROP / collection
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DROP
AP/PL 45
wall or ceiling lamp

dimensions
@ 48 x DPT 10 cm
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[En] > When the lighting fixtures is off, the surface

of the silkscreened glass diffuser looks like an even
white surface, and you can see only the outlines

of the floral decoration. When on, the surface is alive
with different color shades, due to the number of
silkscreen layers. Along the outline of the decoration,
the light is clearer because there is less color;

instead towards the center, where there is more color,
the intensity of light decreases.

I > La superficie serigrafata del diffusore in vetro piano,
quando la lampada e spenta, si presenta come

una superficie omogenea bianca in cui si notano solo

i contorni del decoro floreale. Con la luce, la superficie
si anima di diverse tonalita determinate dalla quantita

di strati di serigrafia. Lungo il perimetro, la luce e

piu chiara poiché minore e l'apporto di colore,

mentre verso il centro, dove questo € maggiore,
diminuisce l'intensita luminosa.

€CO

(S]e{e)

€CO

eCco
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EASY collection

(en] > Suspended light.

Simplicity and essential look are
interpreted by the simple gesture
of fitting a lamp in a lampholder,
EASY is infact made of 3 simple
elements: lamp, lampholder

and metallic diffuser.

This last component rests on

the light source reflecting
downwards, greatly reducing

the possibility of glare.

The lamp is suspended from the
power feed which is dressed with
a braided cover of the same color
of the lampholder and diffuser,
the shape of the diffuser

is reflected in the ceiling rose.
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Luce sospesa

[t > Semplicita ed es
si traducono nel sem
di avvitare una lampa
si compone di soli tre|
lampadina, portalampada e diffusore

in metallo. Quest'ultimo, grazie al suo

MapAwwii ceet

[Rul = MpocToTa 1 cyLHOCTE 06LIKHOBEHHOTO
foro centrale viene appoggiato sulla XeCTa BKpy4YMBaHUA NaMMnoYKy NpoABAAeTcA
sorgente luminosa consentendo la ElvonenvIERSYEenblofalkakibasicocTony
st dells lues veres 1l hness BCEro 13 3 afIeMeHTOB: NTaMMOYKM, NaTpoHa v
impedendo l'abbagliamento frontale. MeTasnnmyeckoro paccensarend. bnarogapa

La lampada é sorretta dal cavo

di alimentazione rivestito in tessuto
dello stesso colore del portalampada
e del diffusore, la cui forma si ritrova
in posizione specchiata nel rosone.

Ausgesetztes Licht

[De] > Wesentlichkeit und Einfachheit

in der einfachen Art eine Glihbirne zu
schrauben. EASY besteht tatsachlich aus
nur drei Elementen: Glihlampe, Fassung
und Metalldiffusor. Letzteres ist aufgrund
seiner zentralen Bohrung auf der
Lichtquelle angelehnt. Der Metalldiffusor
ermaglicht die Lichtreflexion nach unten
und verhindert, durch das Licht geblendet
zu werden.

Die Leuchte ist direkt an dem
Stoffstromkabel aufgehangt, das in der
gleichen Farbe des Lampenhalters und
des Diffusor ist. Die Form des Diffusor

ist die gleiche wie die der Rosette, jedoch
spiegelverkehrt.

LieHTpasIbHOMYy OTBEPCTUIO, paccevBaTesib
KPenuTcA HEMOCPEACTBEHHO Ha UCTOYHUK
CBeTa, N03BONAA, TaKUM 06pa3om, HanpasnATb
CBET BHM3, NpeaoTBpaLlan ocnensieHune.
JNlamna pep>xutcA Ha NnpoBoAae, O6TAHYTOM
TKaHblo B LBET NaTpoHa u paccemsarens,
hopmMa KOTOPOro NOBTOPAETCA B PO3OHE.
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[En] > The conical shape of the diffuser, besides being
the formal element which characterizes the lamp,
also has a very important functional role:

it avoids the light source glare and at the same time
reflects and directs the light downward.

The new technology allows the use of a light source
that is able to combine the beauty and shape

of the classic E 27 INC, with the LED light efficiency.

1> La forma conica del diffusore, oltre ad essere
'elemento formale che caratterizza la lampada,

ha anche un ruolo funzionale molto importante:
evitare 'abbagliamento dato dalla sorgente luminosa
e allo stesso tempo riflettere ed indirizzare

la luce verso il basso. La nuova tecnologia,

permette di utilizzare una sorgente luminosa

che sa unire alla bellezza e forma della classica
E 27 INC, l'efficenza luminosa del LED.
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EASY

SO
suspension

dimensions
@125xH15cm

colors

blue 5005 / white 9010 / red 3004
grey 7031/ green 6011/ black 9005 / dove 1019
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o
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EASY collection design Massimo Tonetto

[En] > Powder-coated lamp holder cover,
diffuser and ceiling rose, available in 7 colors.
Chromed details. Electrical wire covered by fabric

e in the same color of metal components.
E27 LED or halogen bulb.
11t] > Copri portalampada, diffusore e rosone
in metallo verniciato a polveri nei 7 colori disponibili.

Particolari in metallo finitura cromo.

Cavo di alimentazione rivestito in tessuto colorato
come le componenti metalliche. Sorgente luminosa
LED oppure alogena con attacco E27.

black / nero white / bianco grey / grigio blue / blu red / rosso green / verde dove / tortora
RAL 9005 RAL 9010 RAL 7031 RAL 5005 RAL 3004 RAL 6011 RAL 1019
metal LED 220-240V or Halo SO N W CE L ©COY
metallo 1x6W LED E27 3000°K Im600
120V for light bulb included / lampadina inclusa
NORTLIAVERICA or 1 x max 106W E27
so3L & W (€ [rPo] Ca
3x6W LED E27 3000°K Im600 ‘
light bulb included / lampadina inclusa
or 3 x max 106W E27
SO 5L B ¥ (€ [r]
5x 6W LED E27 3000°K Im600 ‘
light bulb included / lampadina inclusa
or 5 x max 105W E27
167 100 @125
65.3/4" 39.3/8" 4.7/8"
~— Q-
% @ % o g ®©
% NS S N
ER £ Es
I T

o
P
=
=
o
=
=
Io

@125 @125 2125
4.7/8" 4.7/8" 4.7/8"

098/099

146 79.5
57.1/2" 31.1/4"
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FRAME collection

(en > Signs and drawings made of light. The linear LED light-source is the soul of this range:
quality of light, minimal size and modularity. The extruded aluminium profile which contains
the light-source is both a decorative and a structural element. The light is filtered by

an opal PMMA profile that illuminates the underside of the fixture, giving the impression
that the light beam is levitating. The different lengths of profile and the flexibility

of the joining blocks make this range modular and easy to personalize.

FRAME / collection

Seqni e di-segni di luce

(Il > La sorgente luminosa lineare
a LED, e l'anima della collezione:
qualita della luce, ingombro
minimo e modulare.

[l profilo estruso in alluminio,

in cui alloggia il LED,

diventa sia elemento decorativo
che strutturale.

La luce che viene filtrata

dal profilo in PMMA ne illumina
la parte inferiore satinata, dando
lillusione che la fascia luminosa
sia sospesa e galleggi nel vuoto.
Le diverse dimensioni dei profili,
e la flessibilita degli incastri,
rendono l'oggetto modulare

e personalizzabile.

Lichtzeichen und
Lichtzeichnungen

[De] > Die lineare LED Lichtquelle
ist die Seele der Kollektion:
Lichtqualitat, geringere und
modulare Stellflache.

Das Aluminium-Strangpressprofil,

in dem sich das LED befindet,
wirkt dekorativ und auch als
Strukturelement. Das Licht,
das durch das Profil der PMMA
gefiltert wird, beleuchtet die
matte Unterseite, sodass wir
die Tauschung haben, dass das
helle Band im Leeren hangt und
schwebt. Die verschiedenen
Grofen der Profile und die
Flexibilitat der Gelenke bilden
das Objekt als modular und
anpassbar.

3Haku 1 aHTK —3HaKM cBeTa

[Rul = M poenA Konnekumm B IMHENHOM
CBETOANOOHOM UCTOYHUKE, ero
HebomMbLIMX pasmepax 1 MoaynbHOCTU.
AnNOMVHMEBBIV NPOUIb, HA KOTOPOM
HaxoaATCA CBETOAMOAbI, CTAHOBUTCA
[EKOPaTUBHO-CTPYKTYPHBLIM
anemeHToM. CBeT, KOTOpbIf
noctynaet 4yepes npochunb 13
nonMMeTuaIMeTakpunara, ocseulaeT
HWKHIOKO MaTOBYIO YacTb, 1 CO3AaeTcA
BrieyaTneHne, 4To ceeTAWancA
nonoca Kak 6bl mapuT B BO3AyXxe.
PasznunyHble pa3mepbl npocunen n
BO3MOXHOCTb X COBMELLEHNA AenatoT
3Ty MOfenb YHMBepcanbHow AnA
MOAYNMPOBAHWUA MO NEPCOHasNbHbLIM
3anpocam.
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FRAME

COMPO 30x120
suspension

dimensions
W36xL126xH7cm

color
dove 1019
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S0 90L
suspension

dimensions
L9 xH7cm

color
white 9010




c
5}
2
s}
2
°
o
~
w
=
<
o
[T

COMPO MiIX 30x180
suspension

dimensions
W36xL195xH7cm

color
dove 1019
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FRAME

COMPO MIX 30x180
suspension

dimensions
W36xL195xH7cm

color
dove 1019

[En] > The flexibility of FRAME is possible

thanks to carved solid aluminium fixing elements,
available as end caps, double joints for lines,

and corners. To get the Compo Mix 30x180,

as per photo, you need six corner elements

and two end caps, which allow both

to hang the composition and

to fix the extruded aluminium profiles.

(11 > La flessibilita di FRAME & possibile grazie
all’elemento di fissaggio in alluminio ricavato

dal pieno, disponibile nelle versioni singolo, doppio
o angolare. Per ottenere Compo Mix 30x180,

in foto, sono necessari sei elementi angolari

e due singoli, i quali permettono la sospensione
della composizione e il fissaggio dei profili estrusi
in alluminio.
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[En] > FRAME is also available as a wall sconce
in three different sizes. It can be mounted

with the light source facing downwards or
upwards and in both versions the distance
from the wall is minimal.

11> FRAME e disponibile anche nella versione
a parete in tre diverse dimensioni.

Puo essere montata con la sorgente luminosa
rivolta verso il basso o verso l'alto e

in entrambe le versioni la sporgenza

rispetto alla superficie del muro & minima.

FRAME

AP 30
wall lamp

dimensions
W36 xH7xDPT8cm

color
dove 1019

FRAME

AP 60
WELET]s)

dimensions
W 66 x H7x DPT 8 cm

color
white 9010
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FRAME AP 30 FRAME AP 60 FRAME AP 90
5 = =
N A === ~ls A Ie—— | ~lo A 3
o o o
8 36 8 66 8 96
3.1/8" 14.1/8" 3.1/8 26" 3.1/8" 37.3/4"

FRAME SO 30L

< Q
~I
o
&

6 5
\A,\lg 26

H max 180
70.7/8'

COMPO 30x30

FRAME SO 60L

H max 180
70.7/8"
e
2.3/4"
H max 180
70.7/8"
7

COMPO 30x60

2.3/4"

FRAME SO 90L

.

9P _
a7 3l

COMPO 30x90

T

COMPO 60x60

COMPO 90x90

SR

COMPO MIX 30x180

A

H max 180

70.7/8"

FRAME SO 120L

7
2.3/4"

126
105/%

COMPO 30x120

COMPO 120x120

—

FRAME collection

design Brian Rasmussen

[En] - White powder-coated extruded aluminium
profile, RAL 9010 or dove color RAL 1019.
Transparent PMMA diffuser, satin finished on
top and buttom edges. Fixing element in carved
solid aluminium, row finish in single, double and
corner version. Strip LED 20W/m 24V.

[l > Profilo strutturale in alluminio estruso
verniciato a polveri bianco RAL 9010 o

tortora RAL 1019. Diffusore in PMMA
trasparente con lato superiore € inferiore satinati.
Elemento di fissaggio in alluminio ricavato

dal pieno, finitura naturale nelle versioni singolo,
doppio e angolare.

Sorgente LED Strip 20W/m 24V.

material 1

aluminium and PMMA
alluminio e PMMA
1

ight source

LED 220-240V

20V for

NORTH AMERICA

colors

white / bianco
RAL 9010

dove / tortora
RAL 1019

photometric test FRAME 30

Wi

-120 \‘\\“!:!"II;/' 120

i

\\

7

=,

S
7
U

N

%

N

N
70N
RS

8
INTENSITY(cd)

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):95.7 DEG

CENTER E

104.701x

50.43Ix

A
A

2.00m

201.13cm

26.18Ix

12.61Ix

3.00m 5600

4.00m

5.00m

402.26¢cm

11.63Ix
603.39cm

6.54Ix
804.52cm

191x
1005.65cm

Height ~ AVRE Angle:90.3deg

Diameter

equipment

AP 30
6W LED 2700°K Im720

AP 60
12W LED 2700°K Im1440

AP 90
18W LED 2700°K Im2160

SO 30L
6W LED 2700°K Im720

SO 60L
12W LED 2700°K Im1440

SO 90L
18W LED 2700°K Im2160

SO 120L / COMPO 30x30
24W LED 2700°K Im2880

COMPO 30x60
36W LED 2700°K Im4320

COMPO 30x90 / COMPO 60x60
48W LED 2700°K Im&5760

COMPO 30x120
60W LED 2700°K Im7200

COMPO 90x90
72W LED 2700°K Im8640

COMPO 120x120
96W LED 2700°K Im11520
Available 4000°K / Disponibile 4000°K

Dimmerable LED driver available /
Disponibile LED driver dimmerabile

symbols

WV (€ ADA
W (€ ADA

NWACS ADA

W (€ Lez]
W (€ [r=]
W (€ [e=]
W (€ Lez]
W (€ Lez]
W (€ Lez]
W (€ [e=]
W (€ [r2]

W (€ [ez]
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10 collection

(en) > Cone of light. The slow process of transformation of a tubular metal section to a slim
and tapered cone, seems to attribute to the light-source the act of freezing the beam of light
into a solid object. The accurate perfection of the surface, the specific weight and substance
of the material, in contrast with the apparent fragility of the product, testify the value

of the workmanship, all made in Italy. Last but not least, the varying color options,

give the product an elegant and contemporary character.

Lichtkegel

[Del > Der langsame Prozess der
Transformation von einem rohrférmigen
Eisenelement in einen konischen und
spindelformigen Kegel, scheint fiir das
Licht selbst den Grund fiir das Einfrieren
und Erstarren des Lichtstrahls zu geben.
Die genaue Oberflachenglatte, das
spezifische Gewicht und die Substanz

des Materials, im Gegensatz zu der
scheinbaren Diinnheit des Objekts, ist
Ausdruck des grofen Wertes der genauen
Verarbeitung “Made in Italy”. SchlieBlich

. ergibt die abwechslungsreiche Auswahl
Cono di luce an Farben ein elegantes und zeitgemaBes

: . Design.
Il > Il lento processo di trasformazione ¢

di un elemento tubolare in ferro
in un cono dalla forma affusolata e snella,
sembra voler attribuire alla luce

l'atto di aver congelato e reso solido CBeToBOM KOHYC

un fascio luminoso. [Rul .
L'accurata levigatezza della superficie, ul > Kaxerca, 410 nocTeneHHblit npouece

il peso specifico e la sostanza npeBpaLleHA MeTanIM4eckoin Tpyobl

del materiaLe' in contrasto con B CTPOUHbIN KOHYC, ABJIAET CBETY aKT .
L'appa rente esilita delL'oggetto, TpaHC(’bOpMaLlVlVl CBETOBOIO Jly4a B 0CA3aeMbln
testimoniano il grande valore della ucTouHuK ceeTa. peansHo rmaakan
lavorazione rigorosamente made in ltaly. TRIESE{RRRIIENL, EEIS [ @nEIL B 17 1 ENE LA
Infine, la svariata gamma di colorazioni, Lo (Rfe! ek G (=i A0 el
incui e d‘spon‘b‘[e (& lampada nawmrbl, 4TO CBNAETENbCTBYET O BbICOKOM

ne conferisce un carattere elega nte KavyecTBe NPOeKTNpoBaHNA CBETUNTbHUKA,

e contempora neo. NOJTHOCTBIO NPOU3BEAEHHOIO B Wtanun.

B03MOXHOCTb U3roTOBNEHUA NaMrbl B
60rbLLIOM KONMNYeCTBE pa3HOOOpa3HenLLInX
LiBETOB NpUAAEeT el aneraHTHbIN 1
COBPEMEHHbIV BUA.

(Ar] > dalad fray Lllayf S gr.‘dl @'“JI

pladdicly 4Ja|.¢.u.\." LaSBé..\.II
Jsdis i (sl uj.ul
daladll AU ‘9LAS‘ULL\Y|SL4$.| 90
.96‘)'“"&'&’@'““&5!“““‘ 3115:341...:
o I




—_—

uon9 03/ 0| ewey 1WA 74}



10 / collection

10

SO
suspension

dimensions
B7xH775cm

color
chrome
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white 9010

I

dove 1019

|

grey 7031

black 9005

chrome concrete

[En] > The conical shape of the lighting fixture
is enhanced by a variety of colors and finishes:
four powder coated colors, plus chromed

and concrete finish. For all colors a special
metal chromed detail is applied between the
fixture and the electrical wire that supports it.

(It1 > La forma conica della lampada

viene valorizzata dai vari colori e finiture:
quattro tonalita veriniciate a polveri, la versione
cromata e quella trattata a effetto cemento.

A tutte le varianti € applicato un particolare
tornito in metallo cromato posto tra

il corpo illuminante e il cavo di alimentazione
che lo sostiene.
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10 collection design Massimo Tonetto

[En] > Powder-coated metal conical tube available
in 4 colors, chrome plated and concrete finish.
Chrome plated metal cord grip. GU10 LED

for direct light.

H max 180
70.7/8

Q
[ee}
% 2 £ i1 > Tubo in metallo conificato verniciato a polveri
g B2 nei 4 colori, cromato e finitura cemento.
od T = Particolare blocca cavo in metallo tornito ricavato
NI dal pieno finitura cromo. Sorgente LED attacco
@ GU10 con emissione di luce diretta.
o7
2.3/4"
167 100
65.3/4" 39.3/8"
Q7
2.3/4"
o o
[ce) [¢e)
—|© —|®
x x
Ee Bs
x [te] E& T © :Q
~g rg tal LED 220-240V or Hal SO / SO MINI ﬂ W
@ ® metal H or Halo O CE 1P 20 @
metallo 1 x 7W LED GU10 3000°K Im450 '
120V for
NORTH AMERICA or 1 x max 40W GU10
L / MINI L
- - SO 3L/MINISO3L B W (€ [Pn] @
2 3/4" o3/ 3 x7W LED GU10 3000°K Im450
or 3 x max 40W GU10
141 74
55.1/2" 29.1/8"
SO 5L / MINI SO 5L g W CE P2 S0
5x 7W LED GU10 3000°K Im450 ‘
or 5 x max 40W GU10
167 100
65.3/4" 39.3/8"
A CENTER E
o e 1-00m 36 60ix Aﬂbamxwzg.aacm
2% T o
=R =R = :
g E g VE WHITE 9010 DOVE 1019 GREY 7031 g e - 258.66em
x o x © BIANCO ‘ ‘TORTORA ‘ ‘GR\GIO Z
©® 3 3 g i E 3.00m =S T8Ik 45.76‘x387v990m
P -v, 4-00m = e e
Q7 Q7 | « AN So0n svnmezxe.ssw
2.3/4" 2.3/4" I - AVERAGE BEAM ANGLE(50%):68.1 DEG Height AVR E Angle:65.8deg Diameter
BLACK 9005 CHROME CONCRETE
141 74 NERO CROMO CEMENTO

55.1/2" 29.1/8"
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S0 60
suspension

dimensions
L59.5xW595xHb6cm

color
red 3004

S0 45
suspension

dimensions
L45x W45 xH6cm

color
red 3004

NOIR collection

[En] > Geometries of light. From the elegance and scrupulous geometry of the light-source,

a light shines, strongly downwards and softly upwards. The architectural design of the object,
that presents itself as a simple square with a window of light cut into it, is enriched by

the different color options. The wall sconce declares essential minimalism by blending into
the wall as an architectural element that stands out thanks to its luminous reflection.

Geometrie di luce

Il > Dall’'eleganza ed il rigore
geometrico della lampada,
scaturisce una luce diretta

verso il basso e diffusa verso l'alto.
Il design architettonico
dell'oggetto, che si presenta
come un semplice quadrato in cui
¢ intagliata una finestra luminosa,
e arricchito e valorizzato

dalle diverse tonalita.

La versione applique dichiara

la sua essenza minimale,
integrandosi alla parete

come elemento architettonico

che si distingue grazie all'effetto
luminoso riflesso.

Lichtgeometrien

[De]l > Aus der Eleganz und der
geometrischen Strenge der Lampe
ergibt sich ein direktes Licht nach
unten und verteilt es nach oben.
Die architektonische Gestaltung
des Objektes, das wie ein
einfaches Quadrat aussieht, auf
dem ein helles Fenster geschnitzt
ist, wird von verschiedenen
Farbtonen bereichert und
erweitert.

Die Wandleuchte zeigt

ihre Wesentlichkeit und

Ihren minimalen Kern und
integriert somit die Wand als
architektonisches Element.

leometpua Ceeta

[Rul > 3ta aneraHTHan u
reomMeTpuYeckmn cTporas namna
pacnpocTpaHAeT NPAMON CBET BHU3 U
pacceuBaloLmii HaBepXx.
APXUTEKTYPHbBIA AVU3aiiH namnbl,
KOTOpaA NpeacTaBnAeT u3 cebna
NPOCTYIO KBaapaTHyto chopmy ¢
BbIPe3aHHOW OCBELLEeHHON YacTbio,
oboraliaeTcaA 1 ycunuaeTcA pasHbiMu
LIBETOBbIMW TOHASILHOCTAMMU.
MuHumanucTuyHaa dopma 6pa
nof4epkunBaeT CyLWHOCTb 3TON
MOZENU, UHTErPUPYACH CO CTEHOM
KaK apXUTEKTYPHbIA ANEMEHT,
BblaenAlowmiica 6narogapa addekTy
OTPaXXeHHOro cBeTa.

A7) 5 B gusha a0 g3 (O ol
&ﬁuulyi&u&‘eﬁhmylw
O £l 8 AST Gaas] (Gigadl (e
Olaradill g Aalidall of g & yLaa
J‘A—\’SM[&"@C}AJI Gk s
(Sobars
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S0 60
suspension

dimensions
L59.5xW595xH6cm

color
dove 1019

AP
wall lamp

dimensions
W 145 x DPT 15.5x H 4 cm

color
white 9010




NOIR / collection

[En] > The indirect lighting sources

are shielded by two bands in satin finish
PMMA, complementing the geometry
of the lighting fixture.

[l > Le sorgenti luminose che direzionano
la luce verso l'alto sono schermate da due
fasce in PMMA satinato che completano
la geometria della lampada.

NOIR

S0 60
suspension

dimensions
L59.5xW595xH6cm

color
grey 7031
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[\ [0]]51

AP
WELET]s)

dimensions
W 145 x DPT 15.5x H 4 cm

color
white 9010
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red 3004

dove 1019

white 9010

grey 7031

black 2005

NOIR collection

design Massimo Tonetto

AP
‘ )
— 1 <13
8 -
. A5
6'-7/(9, 715—:,3'/'4;.

[En] > Powder-coated metal structure available

in 5 colors. Direct and indirect light for

the hanging version. Satin-finish PMMA diffusers.
Only indirect light for the wall version.

(I = Struttura in metallo verniciato a polveri nei

5 colori disponibili. Doppia emissione luminosa per la
versione a sospensione. Diffusori in PMMA satinato.

Singola emissione luminosa per la versione a parete.

material light source
metal LED 220-240V
metallo
120V for
NORTH AMERICA
Dimmer not included
Dimmer non incluso
equipment symbols
o VA R ecoy

21W LED 3000°K Im1850

SO 45

21W LED 3000°K Im1850+

20W LED 3000°K Im1780

SO 60

30W LED 3000°K Im2200+

40W LED 3000°K Im3560

TRIAC

W (€ [Fx] /N €=

W (€ [ru) /=

H max 180
70.7/8'

photometric test AP

Wl1pS

N,
-120 \\\\‘“‘ ’I,,,/,,, 120
SS- g0 ==
===« S
=== INNSSSEE
60 {”ﬁfl“ll\k\t\\\si\\\i\\#
U, TN t\\\\ N

) — C90/270

photometric test SO 60

INTENSITY(cd)

1.00m

2.00m

3.00m

4.00m

5.00m

Height

1.00m

2.00m

3.00m

4.00m

5.00m

Height

306.061x ( \ 147.68cm
76.52Ix B 295.37cm

34.01Ix 443.05cm

590.74cm

19.13Ix

738.42cm

12.241x

E Angle:72.9deg Diameter

507.811x ( \ 147.68cm
126.951x B 295.37cm

56.42Ix 443.05cm

590.74cm

31.74Ix

738.42cm

20.31Ix

E Angle:72.9deg Diameter
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ONE collection

en > The functionality of shape. A simple rectangle, softened by rounded corners and a variety
of colors, used also to protect the light-source. This simple gesture, similar to the spontaneous act
of putting a hand in front of your eyes to protect them from sunlight, makes ONE a functional

ONE / collection

itama

146 / 147

and essential design piece.

La funzionalita della forma

[l > Un semplice rettangolo,
ingentilito da angoli arrotondati

e molteplici colorazioni,

e posto a protezione

della sorgente luminosa.

Questo gesto, simile all'atto
spontaneo di porre la mano
davanti agli occhi per proteggersi
dalla luce del sole, fa di ONE un
oggetto funzionale ed essenziale.

Die Funktionalitdt der Form

[Del > Ein einfaches Rechteck

wird durch abgerundete Ecken
und mehrere Farben aufgeweicht
und dient dazu, die Lichtquelle

zu schiitzen. Diese Geste, wie

ein spontaner Akt die Hand

Uber die Augen zu legen, um vor
Sonnenlicht zu schiitzen, macht
ONE zu einem funktionellen Objekt
von wesentlicher Bedeutung.

PYHKLMOHANbHOCTb hopMblI

[Rul -> ®opma npocToro
NMPAMOYTOMbHMKA, C 4yTb
3aKpYIMEeHHbIMK yrnamm n
pa3Hoo6pa3HbIMU LiIBETOBbLIMU
pelieHnAMm, obecneynBaeT 3alumTy
OT CBETOBOrO NCTOYHMKA. JTO Kak
CMOHTaHHbI XXeCT 3aLMTUTb cebA
OT COMHLA NPVKPbIBAA rnasa pyKom...
YucToTa nuHuii genaet mogens ONE
(hyHKLMOHASIbHOWM U NPOCTOWN.

0

Jsdlf Sils g

[Ar] = SS9 dbolewyl J:'m:\e"x.m
L9 Jabaicus JSui 5 dagl S

dagall Aas gl ol 43447 55900
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[En] > The inclination of the front reflector
produces an asymmetric reflection,
allowing the indirect light

to be more effective than direct light.

11> L'inclinazione dello schermo frontale
produce un riflesso asimmetrico della

sorgente luminosa, permettendo alla luce
di essere distribuita maggiormente verso

l'alto e in modo piu discreto verso il basso.

ONE
AP

wall lamp

dimensions
W225xH13xDPT 11 cm

color
white 9010




ONE collection design Massimo Tonetto

[En] > 5 mm thick powder-coated front metal reflector,
available in 4 colors. RAL 9010 back reflector

and side bands powder-coated white RAL 9010.

The LED lighting source 220-240V is installed in the
middle of the lighting fixture and generates a double light
emission controlled by the tilt of the frontal reflector.

(1] > Schermo frontale in metallo sp. 5 mm

verniciato a polveri nei 4 colori disponibili.

Schermo a parete e bande laterali in metallo verniciati
a polveri bianco RAL 9010.

La sorgente luminosa a LED 220-240V collocata

al centro della lampada crea una doppia emissione
regolata dall'inclinazione dello schermo frontale.

metal LED 220-240V 13.5W LED 3000°K Im1450 IP 20 ﬁn

metallo W CE o L ECOY
120V for Available 4000°K /
NORTH AMERICA Disponibile 4000°K

Dimmer not included
Dimmer non incluso

S =

A g

——— £

® E=s=s £
o< —=

o= Z

2= === &

e = :

225 11
8.7/8" 4.3/8"
AVERAGE BEAM ANGLE(50%):215.2 DEG
[

|
! J

y

k -

white / bianco dove / tortora grey / grigio black / nero

RAL 9010 RAL 1019 RAL 7031 RAL 9005
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ITASHADES collection

[En] > The lampshade with a more contemporary take. Technological innovation has made it
possible for us to move the light-source from the center of a lamp to its perimeter. This simple
opportunity has given us the chance to create a new archetype for the traditional lampshade,

a very low profile and a very lightweight look as the center of the shade can be hollow and freed
of all technical limitations previously imposed by lamp technology. The result is an object that

is distinguished by its simplicity and purity that declares its hi-tech personality once illuminated.

Il paralume rivisitato
in chiave contemporanea

[t > L'innovazione tecnologica

ha reso possibile lo spostamento
della sorgente luminosa dal centro
della lampada al perimetro

della stessa. Questo semplice
gesto ha dato forma a un nuovo
archetipo del classico paralume in
tessuto di altezza molto contenuta
in cui il centro viene liberato

da qualsiasi elemento tecnico.
[Lrisultato e un oggetto che

si distingue per la sua semplicita
e purezza formale che dichiara

il suo carattere hi-tech

una volta illuminato.

Der Lampenschirm in
einem zeitgendssischen Stil
liberarbeitet

[De] > Technologische Innovation
ermaglicht es, die Lichtquelle

von der Mitte der Lampe auf den
Umfang zu bewegen. Das Zentrum
wurde von jedem technischen
Element befreit. Das Ergebnis

ist ein Objekt, das durch seine
Einfachheit und Reinheit der Form
besticht und sofern es beleuchtet
ist seinen Hi-Tech Charakter zeigt.

Aba)xyp B ero coBpeMeHHOM
NPOYTEHUU

[Ru] = TexHonormyeckme MHHOBaLMM
NMO3BOMIUAY NEPEABUHYTb UCTOYHUK
cBeTa C ero LeHTpasibHoro
KIaCcCU4eCKoro MosioKeHUA B
nepuMeTp namnbl. ATa BO3MOXHOCTb
obpena cpopmy B HOBOM TuMne
Kraccu4eckoro abaxypa B TKaHu, rae
LeHTpasnibHanA YyacTb 0CBO6GOXAaeTCA
OT BCEX TEXHUYECKMX 3IIEMEHTOB.
PesynbTat - namna, otnMyatoanca
nNpocTon 1 4ncTon hopMon 1
AEMOHCTPUpPYIOLLAA CBON Xan-

TEK XxapakTep Kak TOfIbKO Mbl ee
BKJtO4aEM.

3o Ll

] > oyl g3l HISET 138 Jas
‘,ma":‘fsmuﬂul.,gswly
axal rLaadll 3550 (30 5 92
Tasarll BIad a1 Tia Lilie] .
£ g Al (uslal wasall Loy
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[En] > The care for details in ITASHADES
is also evident in the joining of the inner
white shade. The joining is covered by

a steel plate in which there is the
photo-etched ITAMA logo which helps
to enhance the object and make

the lamp precious.

)= La cura dei dettagli in ITASHADES

si osserva anche nella giunzione del
paralume interno, coperta da una targa
in acciaio fotoinciso in cui & presente

il logo ITAMA che contribuisce a

valorizzare e rendere preziosa la lampada.

ITASHADES

IS RE SO 150

suspension

dimensions

L150xW 45 xH 10 cm

color
green 66.8003.43
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ITASHADES

1SSQ S0 100
suspension

dimensions
L100xW 100 xH 10 cm

colors

purple 66.8003.28
brown 66.8003.52

4

ITASHADES

IS RE SO 90/ 1S RE SO 120
suspension

dimensions

L90xW45xH 10 cm
L120x W45 xH 10 cm

colors

dove 66.8003.82
white 66.8003.11

[En] > ITASHADES is available in circular,
square and rectangular shapes.

All the versions, regardless of the shape
or size, have a minimal height

of ten centimeters and rounded corners.

[l > ITASHADES é disponibile nelle forme
circolare, quadrata e rettangolare.

Tutte le varie versioni, a prescindere
dalla forma o dalla dimensione,

hanno sempre un‘altezza contenuta

di dieci centimetri e angoli arrotondati.
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[En] > The outer lampshade is covered with
cotton that is hemmed around the frame,
to ensure a clean edge. That same edge,
becomes a supporting element for

the inner lampshade, which is the real
diffuser of the lamp.

[t > Il paralume esterno e rivestito

in tessuto di cotone che viene ribordato
attorno al telaio, in modo da garantire
la pulizia del bordo. Lo stesso bordo,
diventa l'elemento d'appoggio al paralume
interno che & il diffusore della lampada.

ITASHADES

ISSQ S0 70
suspension

dimensions
L70xW 70xH10cm

colors

green 66.8003.43
blue 66.8003.14



[En] - The ITASHADES collection is available

in seven colors. All shades come in a range

of soft and contemporary colors that fit discreetly
into any context.

(i1 > La collezione ITASHADES & disponibile

in sette colorazioni. Tutte le tonalita rientrano

in una gamma di colori tenui e contemporanei
che si adattano in modo discreto ad ogni contesto.
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white dove green blue brown purple bordeaux I —
66.8003.11 66.8003.82 66.8003.43 66.8003.14 66.8003.52 66.8003.28 66.8003.09
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ITASHADES

ISCYSO070

suspension

dimensions

P 70xH10cm

color
brown 66.8003.52

[En] > All models have a prismatic
PMMA cover. This element shields

the light source and diffuses the light
uniformly upwards, it also prevents dust
accumulating in the fitting.

[It1 > Tutti i modelli, hanno una copertura
in PMMA prismatico. Questo elemento
oltre a chiudere la parte superiore

della lampada impedendo che

si accumuli lo sporco, scherma

la sorgente luminosa e diffonde la luce
in modo uniforme verso l'alto.
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H max 180
70.7/8"

2=
@ 35
13.3/4"
@50
19.5/8"
9.
e
3
£R
T
-
35
73.3/4.,X 7%5
% -3/q
19 X50
.5/811)( 7
9'5/8‘
o
e}
-
x|
EQ
T
%
7% 15
2 A2
< 29.
%
& 0
‘ 35.318

H max 180

H max 180
70.7/8"

H max 180
70.7/8"

10
4"

70.7/8"

10

@ 55
21.5/8"

@70
27.1/2"

5 "
M 2o®

420
a7 A

H max 180
70.7/8

H max 180
70.7/8"

H max 180
70.7/8

75
750

Age
X
)

85
33.1/2"

@ 100
39.3/8"

A%
53 )
450

59’

ITASHADES collection

fabric + PVC
tessuto + PVC

white / bianco
66.8003.11

brown / marrone
66.8003.52

LED 220-240V

120V for
NORTH AMERICA

‘\\_‘5‘ 50
\ “l”’ ), 120
“&QQ\\\\\!MW,’Z&,}:

== ==

o INE

>IN
7R

©
8
INTENSITY(cd)

UNIT:cd
C0/180197.1ia

—— C30/210 195.4ia
C60/240 19358

0 —— (90/270 194.3ja

AVERAGE BEAM ANGLE(50%):195.0 DEG

green / verde blue / blu
66.8003.43 66.8003.14

dove / tortora
66.8003.82

bordeaux
66.8003.09

purple / viola
66.8003.28

design Lorenzo Bertocco

[En] = Unit composed by: outside shade in

opaque PVC completed with cotton fabric available
in 7 colors. Inside shade in transparent PVC
completed with white cotton fabric.

Prismatic PMMA cover. Strip LED 20W/m 24V.

[l > Oggetto composto da: paralume esterno

in PVC coprente accoppiato con tessuto cotone
nei 7 colori disponibili e paralume interno in PVC
traslucido accoppiato con tessuto cotone bianco.
Copertura in PMMA prismatico.

Sorgente LED Strip 20W/m 24V.

IS CY SO 50 P (€
31W LED 2700°K Im3390
ISCY SO 70 VP (€
44W LED 2700°K Im4750
IS CY SO 100 W (€
62W LED 2700°K Im6690
IS SQ SO 50 W (€
40W LED 2700°K Im4320
IS SQ SO 70 P (€ [P0
56W LED 2700°K Im6050
IS SQ SO 100 W (€
80W LED 2700°K Im8640
IS RE SO 90 V(€
54W LED 2700°K Im5830
IS RE SO 120 W €
66W LED 2700°K Im7130
IS RE SO 150 V(€

78W LED 2700°K Im8430

Available 4000°K /
Disponibile 4000°K

Dimmerable LED driver
available / Disponibile LED
driver dimmerabile
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SMOKE / collection

SMOKE collection

(en] > Overlapping. The apparently casual juxtapositioning of formless shapes gives birth

to SMOKE. Sheets of white glass overlap, giving an interesting play of light and darkness
that are appraised by the reflective surfaces of the diffusers.

They are presented as independent elements and can be matched up in different positions
opposite eachother, creating a variety of shapes.

itama
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Sovrapposizione

Il = La giustapposizione
apparentemente casuale di
forme amorfe, da vita a SMOKE.
Lastre di vetro bianco

si sovrappongono creando
interessanti giochi di
chiaro-scuro che sono valorizzati
dalle superfici riflettenti

dei diffusori. Essi si presentano
come elementi indipendenti

che possono essere accostati
'uno di fronte all'altro in diverse
posizioni, rendendo possibili
molteplici variazioni formali.

Uberlappung

[Del > SMOKE ist die scheinbar
zufallige Uberlagerung von
amorphen Formen. Weil3
Uberlappene Glasplatten schaffen
ein interessantes Spiel von Licht
und Dunkelheit, das durch die
reflektierenden Oberflachen der
Diffusoren verstarkt wird.

MNMepekpbiBatowmeca opmbl

[Ru] = Mo-Bnanmomy cnyyanHoe
COMOCTaBNEHNE PasnnNYHbIX
amopHbIX hopM AaeT >KNU3Hb

mogens SMOKE. NepekpbiBatowwme
Apyr apyra 6enble CTeKNAHHbIe
NNacTuHbI, CO3Aa0T HenepeaaBaemyo
urpy ceeta u TeHu. 31oT acppexT
[OCTUraeTCA 3a CHET OTpaXKatoLLmX
noBepxHOCTe paccenBaTenen,
npeacTaBnAWUX U3 ceba oTAeNbHbIe
3NEeMEHTbI, KOTOPbIe MOTyT 6bITb
CABUHYTbI OAUH OTHOCUTENbHO
[IpYroro AnA AOCTUXKEHUA
MaKcuManbHO 60MbLIOro KonnyecTsa

copm.
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SMOKE / collection

AP/PL 60
wall or ceiling lamp

dimensions
W 60 x DPT 12 cm

[En] > Despite the lamp is totally open

to the sides, the light source is not visible,
because it is covered by a prismatic
PMMA element.

[I1 > Nonostante la lampada sia totalmente
aperta lateralmente, la sorgente luminosa
non e a vista in quanto coperta da un elemento
in PMMA prismatico.




SMOKE collection design Massimo Tonetto

[En] = Flat glass panels shaped and decorated

in white color can be installed at wish creating various
compositions. The 50 AP/PL model

has 2 glasses and the 60 AP/PL model has 3 glasses.
All glasses are held by a powder-coated

front metal detail, in white RAL 9010.

LED 220-240V installed at the back of the fitting

and screened by prismatic PMMA.

SMOKE / collection

[ > Lastre in vetro piano sagomato decorato bianco
montate a piacimento creano diverse composizioni.

L
La versione 50 AP/PL utilizza 2 vetri,
nella versione AP/PL 60 invece 3.
| vetri vengono tenuti da particolare frontale
in metallo verniciato a polveri bianco RAL 9010.
Sorgente LED 220-240V collocata lato parete
con copertura in PMMA prismatico.
material light source equipment symbols
glass and metal LED 220-240V AP/PL 50 NG ADA ﬁ L ECOY
Vetiolelmetalio 31W LED 8000°K Im2700 TRIAC
120V for
NORTH AMERICA
o © AP/PL 60 ¥ (€ [Pm] Aom T3
o . 38W LED 3000°K Im3000 [RUC
immer not included
Dimmer non incluso

dimensions photometric test SMOKE PL 60

AP/PL 50 AP/PL 60

INTENSITY(cd)

50 8 60 12
19.5/8" 3.1/8" 23.5/8" 4.3/8" AVERAGE BEAM ANGLE(50%):236.0 DEG
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MULTI4 collection

ien] > Simply usefull. The Multi4 platform

is an ergonomic multifunctional furnishing
accessory; a simple and safe shelf, on which
mobile phones, tablets and other small hi-tech
electronic devices can be recharged.

©
£
©
=

Semplicemente utile

[t > | a piattaforma Multi4 & un oggetto
d‘arredo multifunzionale dal design

ergonomico che permette un facile MpocTo nonesHbiM

e sicuro piano d'appoggio e ricarica

per cellulari, tablet e qualsiasi altro [Rul = Mnatcopma Multi4 aTo
piccolo apparecchio elettronico hi-tech. MHOrOchyHKLIMOHaNbHbIN aKceccyap

9ProHOMUYHOIO Au3aiiHa, ABMAOWMIACA
npocTou 1 6€30NacHON ONOPHOW NOBEPXHOCTbIO
1 O[HOBPEMEHHO MECTOM 3apAAKK AnA

Einfach sinnvoll MO6UIbHbIX TENEOHOB, NMAHLLETOB 1 O6bIX
- APYrnx He6OmMbLUMX 3NMEKTPOHHBIX YCTPONCTB
[De] > Die Multi4 Plattform ist ein YELFIENS

ergonomischer Multifunktionseinrichtungs
Accessoire; eine einfache und sichere

Ablage, auf der Handys, Tablets und Sudla dlsiays
andere kleine hallo-Tech-elektronische - o
Gerate wieder aufgeladen werden kénnen. [Ar] > &y i) . SSL5 ol samis EuilS eaye 94

dais MOLTIA dale § (507§ lasius
g ASIY 3 5gall (o LAyl g Sl ggdl s 93
Lex ol 3G An (R 5 pascall

LaaTiBole] (Say T dasLal
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[En] - Multi4 can be used as a simple floor-standing
base unit or easily fastened to any wall.

With its two slots it's possible to connect a small
lampshade or a flexible reading LED lamp.

It has a power strip for simultaneously recharging
several electronic devices, with cable ducting to
keep wires tidy. Curved aluminium makes the Multi4
platform strong and long-lasting.

A quality top-design product entirely made in Italy.

[} > Multi4 puo essere utilizzato come semplice
base a terra o fissato a muro ed & prowvisto di
due incavi ai quali e possibile agganciare un piccolo
abat-jour e/o un flessibile led da lettura.

E dotato di multipresa per la ricarica
contemporanea di pit apparecchi elettronici

e di passacavi per dare ordine all'intreccio di fili.
L'utilizzo dell'alluminio curvato lo rende forte

e durevole nel tempo.

Un prodotto di qualita e di design interamente
realizzato in ltalia.
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b M collection design Brian Rasmussen
[}
°
o colors
~
=
g accessories
= white / bianco
- RAL 9010
[ —
/
) & -
black / nero -
RAL 9005
paralume lampada led flessibile
lampshade lamp flex led reading lamp
description material equipment symbols
brown / marrone q L
4-\Way Multi-Socket aluminium LAMPSHADE LAMP P20 | ENERGY | ((~y
RAL 8016 Multi presa elettrica 4 posti alluminio @ W CE - m
1 x max 42W E14
1 xmax 12W E14
US and UK standards 1 x 5W LED E14 220-240V 2700°K Im350
available on request
FLEX LED READING LAMP @ W CE
1,2W LED 3000°K Im120
STRUCTURE ERAG
red / rosso
RALL 5020 dimensions
L 03
3 il @1.1/8"
I
[ee] =
~S
) N
-
6 &
23 &
grey / grigio % 21.1/8" R
RAL 9006 S =
L E, N :
=2 N %
N
31 31 18 23

12.1/4" 12.1/4" B AV 21.1/8"
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ITAMA COLORS ITAMA FABRICS
- g
® -,
ﬁ
?n
»
&
- 3
white / bianco dove / tortora grey / grigio
RAL 9010 RAL 1019 RAL 7031 66.8003.11 white / bianco 66.8003.82 dove / tortora
green / verde blue / blu red / rosso
RAL 6011 RAL 5005 RAL 3004

black / nero
RAL 9005

MULTI4 COLORS

concrete / cemento

chrome / cromo

white / bianco
RAL 9010

black / nero
RAL 9005

brown / marrone
RAL 8016

red / rosso
RAL 3020

grey / grigio
RAL 9006

66.8003.43 green / verde 66.8003.14 blue / blu

66.8003.52 brown / marrone 66.8003.28 purple / viola

66.8003.09 bordeaux
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LIGHT4 srlviale dell'industria, 2A - 31055 quinto di treviso
t. +3 2378122 - t. +39 0422 475009 - f +39 04
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